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Thank you for purchasing your new POINT Water Kettle.

These operating instructions will help you use it properly and safely.
We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features
it offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep
this instruction manual for future reference.

(NOJ

Takk for at du kjgpte denne nye POINT vannkoker.

Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg
og riktig mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom

hele bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som
tilbys. Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

D

Kiitos, kun ostit uuden POINT- vedenkeittimen.

Nama kdyttoohjeet opastavat sinua kdyttamaan laitetta oikein ja
turvallisesti. Suosittelemme, etta kdytat hetken taman kayttéoppaan
lukemiseen, jotta ymmadrrat taysin, mita toimintoja tuotteessa on. Lue
kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kdyttéa ja
sdilyta kdyttdopas myohempadad kayttda varten.

D

Tak for kgbet af din nye el-kedle fra POINT.

Disse brugervejledninger hj=lper dig med at bruge dette apparat
rigtigt og sikkert. Vi anbefaler, at du lzeser denne brugervejledning,
sa du far en fuld forstaelse af hvordan alle funktionerne virker.
Laes sikkerhedsforskrifterne grundigt inden brug, og gem denne
brugervejledning til senere brug.

[ SE )

Tack for att du har kopt din nya POINT Vattenkokare.

Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sdakert och
korrekt satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att Idsa igenom
denna bruksanvisning for att till fullo forsta alla driftfunktioner
som den erbjuder. Las noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fore
anvandning och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
When using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed, including the following:

1. Read all instructions before using.

2. Before connecting the kettle to the power supply, check
that the voltage indicated on the appliance (underside the
kettle & base) corresponds with the voltage in your home.
If this is not the case, contact your dealer and do not use
the kettle.

3. The attached base can not be used for other than
intended use.

4. Do not operate the appliance without load to avoid
damaging the heat elements.

5. Unplug from the outlet when not in use.

6. Do not let the cord hang over edge of table counter or
touch hot surfaces.

7. Do not place on or near a hot gas or electric burner orin a
heated oven.

8. Should you accidentally allow the kettle to operate
without water, the boil-dry protection will automatically
switch it off. If this should occur, allow the kettle to cool
before filling with cold water and re-boiling.

9. Ensure that kettle is used on a firm and flat surface where
the children can’t touch, this can prevent from overturning
the kettle to damage the person or kettle.

10. To protect against a fire, electric shock or personal injury,
do not immerse cord, electric plugs or kettle in water or
other liquids.

11. Always take care to pour boiling water slowly and carefully
without tipping the kettle too fast.



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.
24.
25,
26.

Be careful when opening the lid for refilling when
the kettle is hot.

Close supervision is necessary when any appliance is
used by or near children.

Do not touch the hot surface. Use the handle or the
button.

Extreme caution must be used when moving an
appliance containing hot water.

The appliance is not a toy. Do not let the children play it.

The use of attachments that are not recommended by
the appliance manufacturer may result in fire, electric
shock or personal injury.

While boiling water, avoid contact with steam from
the spout when water is boiling or just after it has
switched off. Do not be anxious to uncover the lid.
Unplug from outlet when not in use and before
cleaning; Allow it to cool before putting on or taking
off parts and before cleaning the appliance.

Always ensure the lid is closed and do not lift it while
the water is boiling. Scalding may occur if the lid is
removed during the brewing cycles.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

Do not use the appliance for other than intended use.
Do not move the unit while the kettle is switched on.
The kettle can only use with the stand provided.

If the kettle is overfilled, boiling water may be ejected.

Do not use the kettle outdoors.




27.

28.

29.

30.

31.

This appliance can be used by children 8 years or older if
they are supervised or given instruction concerning the
safe use of the appliance and if they understand the
risks involved. Cleaning and user maintenance shall not
be carried out by children unless they are older than 8
and supervised. Keep the appliance and its cord out of
reach of children younger than 8 years.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

Appliances can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they are supervised or
given instruction concerning the safe use of the
appliance and if they understand the risks involved.

This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:

Staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

Farm houses;

By clients in hotels, motels and other residential type
environments;
Bed and breakfast type environments.

Save these instructions.

32. This appliance has been incorporated with a grounded

plug. Please ensure the wall outlet in your house is well
earthed.
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Before initial use

If you are using the kettle for the first time, it is recommended that you
clean your kettle before use by boiling a full kettle of water twice and then
discarding the water.

Operation

1. It is recommended not to fill water less than 0.5L and more than 1.7L.
Too little water will result in the kettle switching off before the water
has boiled.

NOTE: Do not fill the water over the maximum level, as water may spill out

of the spout when boiling. Ensure that the lid is firmly in place before

connecting the power cord to the outlet.

2. Close the lid. Position the kettle on the power base in place. Make sure

the kettle is in contact with the power base completely.

3. Connect the plug into a power outlet. The six lights under the “press

buttons” in the base will be on 1-2 seconds, then switch off.

If you only want to boil the water, press the “ " button, the "100°C"
light and the “ " light are switched on and the kettle will begin to
boil the water. You can press the any “press button” anytime, such as
“70°C", “80°C", "90°C", "100°C", the kettle will boil the water to the
designated temperature. If you want to keep the water warm, you can
press down the “Keep warm” button and choose the designated
temperature button (excluding 100°C). The “Keep warm” function lasts
for 30 minutes.

NOTE : Ensure the lid is firmly closed. The kettle will spout if the lid is

left open.

4. Lift the kettle from the power base and then pour the water. NOTE:

Operate carefully when pouring the water from your kettle as boiling

water may result in scalding. Also, don't open the lid while the water

in the kettle is hot.

5. The kettle may be stored on the power base when not in use.
NOTE: Ensure power supply is turned off when kettle is not in use.



Boil-dry protection

Should you accidentally allow the kettle to operate without water, the
boil-dry protection will automatically switch it off. If this should occur,
allow the kettle to cool before filling with cold water and re-boiling.

Care and cleaning

Always disconnect the appliance from the power outlet and leave it to cool
down completely before cleaning.Never immerse the kettle or cord in any
liguid, or allow moisture to contact with these parts.

Removal of mineral deposits

Mineral deposits in tap water may cause the kettle interior to discolor .

To remove this build-up, use non-toxic Liquid Detergent.

Alternatively:

1. Fill the kettle with 3 cups (about 50g) of white vinegar and the remainder
of water and let it stand overnight.

Do not boil.

2. Empty the solution from the kettle. Any stains remaining inside the spout

can be removed by rubbing with a damp cloth. Fill the kettle with clean water,

bring to boil and then discard the water. Repeat and the kettle will then be

ready to use.

Cleaning external housing

Wipe the external housing with a damp cloth or cleaner.

CAUTION: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive cleaners to clean the
outside of the kettle.

Cleaning the filter
Remember to clean the filter with a damp cloth at intervals.

Storage
When not in use or storage, the power cord may be wound around the cord
storage under the base of kettle.



SPECIFICATION

Model: POWK5803

Rated Voltage: 220-240V~ 50-60Hz
Rated power: 1850-2200W

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

This symbol on the product or in the instructions means
that your electrical and electronic equipment should be
disposed at the end of its life separately from your
household waste. There are separate collection systems
for recycling in the EU. For more information, please

L contact the local authority or your retailer where you
purchased the product.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 70338080

Punkt 1 Danmarl:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

Ved bruk av elektriske apparater ma alltid grunnleggende
forholdsregler for sikkerhet fglges, blant annet falgende:

1. Les alle instruksjoner far bruk.

2. Fgr du kobler vannkokeren til stramforsyningen, ma du
sgrge for at spenningen som star angitt pa apparatet
(undersiden av vannkokeren og basen) samsvarer med
spenningen i hjemmet ditt. Hvis dette ikke er tilfelle, ma
du ta kontakt med forhandleren og ikke bruke vann-
kokeren.

3. Den medfglgende basen kan ikke brukes til annet enn
tiltenkt bruk.

4., lkke bruk apparatet uten noe i den for a unnga a skade
varmeelementene.

5. Koble fra stikkontakten nar ikke i bruk.

6. Ikke la ledningen henge over kanten av bord eller benk eller
komme nzer varme overflater.

7. lkke plasser pa eller nzer en varm gass- eller elektrisk
komfyr eller i en oppvarmet ovn.

8. Skulle du ved uhell sla pa vannkokeren uten vann, vil
tarrkokebeskyttelsen automatisk sla den av. Hvis dette
skulle skje, ma vannkokeren avkjgles fgr du kan fylle opp
med kaldt vann og koke opp pa nytt.

9. Pass pa at vannkokeren brukes pa en fast og flat overflate
der barn ikke kan bergre den for a hindre at vannkokeren
velter og farer til skade pa person eller vannkokeren.

10.For a verne mot brann, elektrisk stgt og personskade ma
verken ledningen, stgpselet eller vannkokeren dyppes i
vann eller annen vaske.

n



11. Pass alltid pa at du heller kokende vann sakte og
forsiktig og ikke vipper vannkokeren for fort.

12. Veaer forsiktig nar du apner lokket for pafylling nar
vannkokeren er varm.

13. Barn ma holdes under strengt oppsyn nar de bruker
apparatet.

14. Ikke ta pa varme overflater. Bruk handtaket eller
knappen.

15. Du ma veere ekstremt forsiktig nar du flytter et appa-
rat som inneholder varmt vann.

16. Apparatet er ikke et leketgy. lkke la barn leke med
den.

17. Bruk av vedlegg som ikke anbefales av produsenten,
kan fgre til brann, elektrisk stat eller personskade.

18. Unnga a komme i kontakt med damp fra tuten nar
vann kokes opp eller like etter at den er slatt av. Ikke
veer for rask med a ta av lokket.

19. Koble fra stikkontakten nar ikke i bruk og fa@r reng-
joring. La det kjgres ned far deler tas av og pa og far
rengjgring av apparatet.

20.Pass alltid pa at lokket er igjen, og ikke lgft det mens
vannet koker. Hvis lokket tas av mens kaffe traktes,
kan det fgre til brannskader.

21. Hvis streamledningen er skadet, ma den skiftes av
produsenten, produsentens servicerepresentant eller
tilsvarende fagperson for a unnga fare.

22.1kke bruk apparatet til annet enn beregnet formal.

23. Ikke flytt pa enheten mens vannkokeren er slatt pa.

24.Vannkokeren kan bare brukes sammen med det med-
fglgende stativet.
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25. Hvis vannkokeren er for full, kan kokende vann komme ut.

26. Ikke bruk vannkokeren utendars.

27. Dette apparatet kan brukes av barn som er 8 eller eldre ar
hvis de er under tilsyn eller har mottatt anvisning om sikker
bruk av apparatet og forstar farene dette innebzerer. Barn
skal ikke foreta rengjgring og vedlikehold med mindre de er
8 ar eller eldre og under tilsyn. Hold apparatet og ledningen
utilgjengelige for barn under 8 ar.

28.Barn ma vaere under tilsyn for a sikre at de ikke leker med
apparatet.

29. Apparater kan brukes av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og
kunnskap hvis de er under tilsyn eller har mottatt anvisning
om sikker bruk av apparatet og forstar farene dette
innebzerer.

30.Dette apparatet er beregnet for bruk i husholdninger og
lignende bruksomrader som:

- personalrom i butikker, pa kontorer og andre arbeidsplass-
er

- gardsbruk;

- av gjester i hoteller, moteller og andre bosteder;

- enkle overnattingssteder.

31.Ta vare pa disse instruksjonene.

32.Dette apparatet bruker et jordet stgpsel. Sgrg for at du
bruker en jordet stikkontakt.
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PRODUKTOVERSIKT
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Far farste bruk
Far du bruker vannkokeren for fgrste gang, bgr du rengjgre den ved a
koke opp til maks. vannkapasitet to ganger og kaste vannet.

OPERASJONER

1. Du bar ikke fylle vann under 0,5 | eller over 1,7 |. For lite vann vil fare til
at vannkaokeren slar seg av fgr vannet har kokt.

MERK: Ikke fyll vann over maksimumsnivaet, da vann kan sprute ut av

tuten nar det koker. Sgrg for at lokket sitter godt pa fgr du setter strgm-

ledningen inn i stikkontakten.

2. Lukk lokket. Plasser vannkokeren pa strgmbasen. Sgrg for at vann-
kokeren er helt i kontakt med strgmbasen.

3. Koble stgpselet til en stikkontakt. De seks lampene under trykk knap-
pene i basen lyseri1-2 sekunder f@r de slukkes. Hvis du bare vil koke
vann, trykker du «@)»-knappen. Lampene for «100 °C» og « @) » lyser,
og vannkokeren begynner a koke vannet. Du kan trykke en av trykk
knappene nar som helst, dvs. «70°C», «80°C», «30°C», «100°C», sa vil
vannkokeren koke vannet til den angitte temperaturen. Hvis du vil
holde vannet varmt, kan du holde inne «Hold varm»-knappen og velge
den angitte temperaturknappen(unntatt 100 °C). «Hold varm»-
funksjonen varer i 30 minutter.

MERK: Sgrg for at lokket er godt igjen. Vannkaokeren spruter hvis lokket

star apent.

4. Lgft vannkokeren fra strgmbasen, og hell ut vannet.

MERK: Var forsiktig nar du heller vann fra vannkokeren, da kokende vann

kan fare til skolding. Ikke ta av lokket mens det er varmt vann i vann-

kokeren.

5. Vannkokeren kan oppbevares pa strgmbasen nar den ikke er i bruk.

MERK: Kontroller at stremforsyningen er slatt av nar vannkokeren ikke er

i bruk.
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Beskyttelse mot terrlkoking

Skulle du ved uhell sla pa vannkokeren uten vann, vil tarrkokebeskyt-
telsen automatisk sla den av. Hvis dette skulle skje, ma vannkokeren
avkjales far du kan fylle opp med kaldt vann og koke opp pa nytt.

Vedlikehold og rengjaring

Koble alltid apparatet fra stikkontakten og la det kjgle helt ned f@r reng-
jering. Dypp aldri vannkokeren eller ledningen i vaeske, og ikke |a fuktighet
komme i kontakt med disse delene.

Fjerne mineralavleiringer
Mineralavleiringer i vann fra springen kan fare til at vannkokeren misfarges.
For a fjerne denne opphopningen bruker du ikke-giftig flytende vaskemiddel.

Eventuelt:

1. Fyll vannkokeren med 3 kopper hvit (50 g)eddik og resten med vann. La
sta over natten.

lkke kok opp.

2. Tem lgsningen fra vannkokeren. Eventuelle flekker som er igjen i
helletuten, kan fjernes ved a gni med en fuktig klut. Fyll vannkokeren
med rent vann, kok opp og hell ut vannet. Gjenta dette, sa er vann-
kokeren klar til bruk.

Rengjgre utsiden

Terk av utsiden med en fuktig klut eller rengjaringsmiddel.
FORSIKTIG: Ikke bruk kjemiske, stal-, tre- eller skurende rengjgringsmidler til
a rengjore utsiden av vannkokeren.

Rengjore filteret
Husk a rengjgre filteret med en fuktig klut med jevne mellomrom.

Oppbevaring
Strgmledningen kan vikles rundt ledningsholderen under vannkokeren nar
den ikke er i bruk eller for oppbevaring.
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SPESIFIKASJONER

Modell: POWK5803

Merkespenning: 220-240V~ 50-60Hz
Merkeeffekt: 1850-2200W

MILJOVENNLIG AVHENDING

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at
det elektriske og elektroniske utstyret ma leveres atskilt
fra husholdningsavfall nar det ikke lenger skal brukes. Det
finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU.
Du far nermere informasjon ved a kontakte lokale myn-
I digheter eller forhandleren du kjgpte produktet hos.

Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Lerenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
Sahkélaitteita kdytettdessa on aina noudatettava
perusturvallisuusohjeita, mukaan lukien seuraavat:

1.
2.

B w

o

10.

1.

Lue kaikki ohjeet ennen kayttda.

Ennen kuin liitat vedenkeittimen virtalahteeseen,
tarkista, etta laitteeseen merkitty jannite
(vedenkeittimen ja pohjan alla) vastaa kotisi jannitetta.
Jos ndin ei ole, ota yhteytta jalleenmyyjddn dlaka kayta
vedenkeitinta.

Alustaa ei saa kdyttda muuhun kuin aiottuun kayttéon.
Al3 kayta laitetta ilman sisaltod, jotta limpoelementit
eivat vaurioidu.

Irrota pistoke pistorasiasta, kun et kdyta laitetta.

Al anna johdon roikkua péytatason reunan yli tai
koskettaa kuumaa pintaa.

Al3 aseta kuumalle kaasu- tai sahképolttimelle tai sen
[3helle tai [@mmitettyyn uuniin.

Jos annat vedenkeittimen vahingossa toimia ilman vetta,
kuivumissuoja sammuttaa sen automaattisesti. Jos ndin
tapahtuu, anna vedenkeittimen jadhtya ennen kuin taytat
sen kylmalla vedella ja laitat sen uudelleen paalle.
Varmista, ettd vedenkeitinta kaytetaan kiintealla ja
tasaisella alustalla, johon lapset eivat voi koskettaa.
Tama voi estdd vedenkeittimen kaatumisen, joka voisi
vahingoittaa henkiléa tai vedenkeitinta.

Suojatuaksesi tulipalolta, sahkdiskulta tai
henkilévahingoilta, dla upota johtoa, sahképistokkeita tai
vedenkeitintd veteen tai muihin nesteisiin.

Kaada aina kiehuvaa vetta hitaasti ja varovasti
kallistamatta vedenkeitinta lilan nopeasti.
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12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.
24,
25,

26.

Ole varovainen, kun avaat kannen tayttéa varten, kun
vedenkeitin on kuuma.

Tarkka valvonta on tarpeen, kun mitd tahansa laitetta
kdyttavat lapset tai lapset ovat niiden ldhella.

Al4 koske kuumaan pintaan. Kayta kahvaa tai nappia.
Kuumaa vetta sisdltavaa laitetta siirettdessd on oltava
erittdin varovainen.

Laite ei ole lelu. Ald anna lasten leikkia sita.

Muiden kuin laitteen valmistajan suosittelemien
lisdlaitteiden kaytto voi aiheuttaa tulipalon,
sahkéiskun tai henkilévamman.

Valta koskemasta nokasta tulevaan héyryyn veden
kiehumisen aikana tai heti sen sammuttua. Ala pelkaa
avata kantta.

Irrota pistoke pistorasiasta, kun et kayta laitetta ja
ennen puhdistamista; Anna laitteen jadhtyd ennen
osien kiinnittamista ja irrottamista ja ennen laitteen
puhdistamista.

Varmista aina, ettd kansi on suljettu, dlaka nosta sita
veden kiehuessa. Jos kansi poistetaan keittamisen
aikana, palovammat ovat mahdollisia.

Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan tai sen
huoltoedustajan tai vastaavan pdtevyyden omaavan
henkilén on vaihdettava se vaaran valttamiseksi.

Ala kayta laitetta muuhun kuin aiottuun kayttson.
Al siirra laitetta vedenkeittimen ollessa paalla.
Vedenkeitinta voi kdayttad vain mukana toimitetun
alustan kanssa.

Jos vedenkeitin on liian taynnd, kiehuvaa vettad voi
tulla ulos.

Al3 kayta vedenkeitinta ulkona.
19




27.

28.

29.

30.

31.

32.

Tata laitetta voivat kayttda 8-vuotiaat ja sita
vanhemmat lapset, jos heita valvotaan tai heita on
opastettu laitteen turvalliseen kdayttdon ja jos he
ymmartavat siihen liittyvat vaarat. Puhdistusta ja
kdyttdjdn huoltoa ei saa tehdad lasten toimesta, elleivat
he ole yli 8-vuotiaita ja valvottuja. Pida laite ja sen
johto poissa alle 8-vuotiaiden lasten ulottuvilta.

Lapsia tulee valvoa sen varmistamiseksi, etteivdt he
leiki laitteella.

Laitteita voivat kayttaa henkildt, joiden fyysiset tai
henkiset kyvyt tai aistit ovat heikentyneet tai joilla ei
ole kokemusta ja tietoa, jos heita valvotaan tai heita on
opastettu laitteen turvalliseen kaytéon ja he
ymmartdvat siihen liittyvat vaarat.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
kotitalouksissa ja vastaavissa tilanteissa, kuten:
Henkilékunnan keittiétiloissa kaupoissa, toimistoissa
ja muissa tydympadristdissa;

-Maatiloilla

- Asiakkaiden toimesta hotelleissa, motelleissa ja
muissa asuinympadristoissa;

-Bed and breakfast -tyyppisissa ympadristoissa
Sddstd ndma ohjeet

Tama laite on varustettu maadoitetulla pistokkeella.
Varmista, etta talosi pistorasia on maadoitettu.
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TUOTTEEN ESITTELY
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Ennen ensimmadista kdyttoa

Jos kaytdt vedenkeitinta ensimmadistd kertaa, on suositeltavaa puhdistaa
vedenkeitin ennen kadyttda keittamalla tdysi kattila vetta kahdesti ja
heittamalla se sitten pois.

Kiyttd

1. Suosittelemme, ettet laita kattilaan alle 0,5 litraa tai yli 1,7 litraa vetta
Liian vahdinen mdara vettd johtaa vedenkeittimen sammumiseen
ennen veden kiehumista.

HUOM: Al4 lisda vettd yli enimmaéismaaran, koska vesi voi roiskua ulos

nokasta keitettdessa. Varmista, etta kansi on tiukasti paikallaan ennen

kuin liitat virtajohdon pistorasiaan.

2. Sulje kansi. Aseta vedenkeitin tehojalustalle paikalleen. Varmista, etta
vedenkeitin koskettaa pohjaan kokonaan.

3. Liita pistoke pistorasiaan. Kuusi valoa alustassa painikkeiden alla
syttyvdt 1-2 sekuntia ja sammuvat sitten. Jos haluat vain keittda veden,
paina " @)"-painiketta, “100°C"-valo ja “ (@)"-valo syttyvdt ja vedenkeitin
alkaa keittdd vettd. Voit painaa milloin tahansa mitd tahansa [dmpotilan
valintapainiketta, kuten "70°C", "80°C", "90°C", "100°C", jolloin vedenkeitin
lammittda veden madrattyyn lampdotilaan. Jos haluat pitad veden
ldmpimanad, voit painaa "Pida [dmpimana" -painiketta ja valita haluamasi
lampotilapainikkeen(pois lukien 100 °C). "Pida lampimana" -toiminto
kestdd 30 minuuttia.

HUOMAA: Varmista, ettd kansi on tiukasti kiinni. Vedenkeittimesta

roiskuu kuumaa vettd, jos kansi jatetdan auki.

4. Nosta vedenkeitin alustan paadlta ja kaada sitten vesi.

HUOM: Ole varovainen kaataessasi vettd vedenkeittimestd, silld
kiehuva vesi voi aiheuttaa palovammoja. Ald mydskain avaa kantta,
kun vedenkeitin on kuuma.

5. Vedenkeitin voidaan sdilyttda alustassa, kun sitd ei kdyteta.
HUOM: Varmista, etta virta on katkaistu, kun vedenkeitin ei ole
kadytossa.
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Kiehumissuojaus

Jos annat vedenkeittimen vahingossa toimia ilman vettd, kuivumissuoja
sammuttaa sen automaattisesti. Jos ndin tapahtuu, anna vedenkeittimen
jdahtyd ennen kuin taytat sen kylmadlla vedelld ja laitat sen uudelleen padlle.

Hoito ja puhdistus

Irrota laite aina pistorasiasta ja anna sen jadhtyd tdysin ennen

puhdistamista. Ald koskaan upota vedenkeitintd tai johtoa nesteeseen tai

anna kosteuden joutua kosketuksiin ndiden osien kanssa.

Mineraalijadmien poistaminen

Vesijohtoveden mineraalijddmat voivat aiheuttaa vedenkeittimen

sisdpuolen vdrjaytymistd. Kayta myrkytontd nestemadistd pesuainetta

poistaaksesi ndmd kertymadt.

Vaihtoehtoisesti:

1. Taytd vedenkeitin 3 kupilla (noin 50 g) valkoviinietikkaa ja loput vedelld
ja anna seistd yon yli.

Al keita.

2. Tyhjennd liuos kattilasta. Nokan sisddn jdaneet tahrat voidaan poistaa

hankaamalla kostealla liinalla, tdytd vedenkeitin puhtaalla vedelld, kuumenna

kiehuvaksi ja kaada vesi pois. Toista ja vedenkeitin on sitten kayttévalmis.

Ulkokuoren puhdistus

Pyyhi ulkopinta kostealla liinalla tai puhdistusaineella.

VAROITUS: Ali kiyti kemiallisia, terds-, puu- tai hankaavia puhdistusaineita
vedenkeittimen ulkopuolen puhdistamiseen.

Suodattimen puhdistus
Muista puhdistaa suodatin ajoittain kostealla liinalla.

Sdilytys
Kun laitetta ei kdytetad tai sdilytetdan, virtajohto voi olla kierretty
vedenkeittimen pohjan alla olevan johtosdilytyksen ympdrille.
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TEKNISET TIEDOT

Malli: POWK5803

Jannite: 220-240V~ 50-60Hz
Teho:1850-2200W

YMPARISTOYSTAVALLINEN HAVITTAMINEN

Tamd symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, ettd
sahko- ja elektroniikkalaitteesi tulee havittad niiden
kdyttoidn pddtyttyd erillaan kotitalousjatteestd. EU:ssa
on erilliset kierratysjdrjestelmdt. Lisatietoja saat
paikalliselta viranomaiselta tai jdlleenmyyjdltd, jolta

L ostit tuotteen.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21004000

Expert Danmarlk:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 70338080

Punkt 1 Danmarl:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
Nar du bruger elektriske apparater, skal du altid overholde
visse grundlzggende sikkerhedsregler, herunder fglgende:

1.

2.

. Sgrg for, at kedlen bruges pa en fast og flad overflade, og

Laes alle instruktionerne inden brug.

Inden kedlen sluttes til stikkontakten, skal du kontrollere,
at spaendingen, der er angivet pa apparatet (pa undersiden
af kedlen og foden) svarer til spaendingen i dit hjem. Hvis
dette ikke er tilfzeldet, skal du kontakte din forhandler, og
du ma ikke bruge kedlen.

Den medfglgende fod ma kun bruges til det, den er bereg-
net til.

Apparatet ma ikke taendes uden vand i, for at undga at
beskadigelse af varmeelementerne.

. Treek stikket ud af stikkontakten, nar apparatet ikke

bruges.

Undga at ledningen hanger ud over bordkanten og undga,
at den kommer i kontakt med varme overflader.

Ma ikke placeres pa eller i nerheden af en varm gas- eller
elektrisk kogeplade eller i en opvarmet ovn.

. Skulle du ved et uheld taende kedlen uden vand i den,

slukker tgrkogningsbeskyttelsen automatisk kedlen. Hvis
dette sker, skal du lade kedlen kgle ned, inden du fylder
den med vand og tender den igen.

hvor bgrn ikke kan na den. Dette er for at forhindre, at .
kedlen valter og forarsager skade pa personer eller pa a
kedlen.

10.For at undga brand, elektrisk stgd og personskader, ma

hverken ledningen, stikkene eller kedlen kommes i vand
eller anden vaeske.
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11. Veer altid forsigtig og haeld langsomt det kogende vand

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

ud uden at vippe kedlen for hurtigt.

Var forsigtig, hvis du abner laget til genopfyldning, nar
kedlen er varm.

Der skal altid holdes ngje gje med bgrn, nar der bruges
et apparat i naerheden af dem.

Varme overflader ma ikke bergres. Brug handtaget eller
knappen.

Varyderst forsigtig, nar et apparat med varmt vand
flyttes.

Dette er ikke et legetgj. Lad ikke bgrn lege med appara-
tet.

Brug af tilbehar, der ikke anbefales af fabrikanten, kan
fore til brand, elektrisk stad eller personskader.

Undga kontakt med damp fra tuden, nar der koges
vand og lige efter apparatet slukkes, nar du koger vand.
Varikke ivrig, nar du tager laget af.

Traek stikket ud af stikkontakten nar apparatet ikke
bruges og far renggring. Giv det tid til at kgle ned inden
du stter delene pa og tager dem af, og inden appara-
tet renggres.

20.5grg altid for at 1aget er lukket, og abn det ikke, nar

21.

22.

23.

vandet koger. Du kan blive forbrandt, hvis laget abnes,
nar vandet koges.

Hvis netledningen beskadiges, skal den, for at undga
fare, udskiftes af enten fabrikanten, dens service-
reprasentant eller af en tilsvarende kvalificeret person.
Brug ikke apparatet til andet end dét, der er beregnet
til.

Fjern ikke enheden, nar kedlen er tendt.
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24.Kedlen ma kun bruges med den medfgalgende fod.

25. Hvis elkedlen overfyldes, kan kogende vand sprgjte ud fra
tuden.

26.Kedlen ma ikke bruges udendagrs.

27. Dette apparat kan bruges af bgrn over 8 ar, hvis de er under
opsyn og har modtaget undervisning i hvordan apparatet
skal bruges sikkert og hvilke farer, det indebzerer.
Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn,
medmindre de er =ldre end 8 ar og under opsyn. Hold
apparatet og dets ledning utilgeengelig for bgrn under 8 ar.

28.Bgrn skal vaere under opsyn, sa de ikke leger med appara-
tet.

29. Dette apparat kan bruges af personer med nedsatte fysis-
ke, folelsesmassige eller mentale evner eller med mangel
pa erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet
instrueret i, hvordan dette apparat bruges sikkert, og
forstar risikoen ved at bruge det.

30.Apparatet er beregnet til brug i hjemmet og lignende
steder, som f.eks.:

- Personalekgkkener i butikker, kontorer og andre arbejd-
spladser.

- Pa garde.

- Af gaster pa hoteller, moteller og andre boligmiljger.

- | Bed & breakfast-miljger.

31.Gem disse instruktioner.

32.Apparatet er udstyret med et jordet stik. Sarg for, at stik-
kontakten i huset er jordet korrekt.

1] 14
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PRODUKTOVERSIGT
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For forste brug

Hvis du bruger kedlen for fgrste gang, anbefales det, at du renggr den
fgr brug, ved at fylde den helt op med vand og koge det to gange,
hvorefter vandet hzldes i vasken.

Brug

1. Det anbefales ikke at fylde under en 0,5 liter eller over 1,7 liter vand i
kedlen. For lidt vand ggr, at kedlen slukker, inden vandet koger.

BEMARK: Fyld ikke kedlen op over maksimalniveauet, da vandet kan

sprgjte ud af tuden, nar det koger. Sgrg for at laget er ordentligt pa plads,

inden du slutter ledningen til stikkontakten.

2. Luklaget. Stil kedlen pa stremfoden. Sgrg for, at kedlen kommer helt i
kontakt med stremfoden.

3. St stikket i en stikkontakt. De seks lysindikatorer under “trykknap-
perne” “pa foden lyseri1-2 sekunder, hvarefter de slukker. Hvis du kun
skal koge vand, skal du trykke pa knappen “(@)", hvorefter lysindika-
toren "100 °C”" og “(@)" lyser, og elkedlen begynder at koge vandet. Du
kan altid trykke pa en vilkarlig knap, sa som “70 °C", “80 °C", “90 °C",
“100 °C", hvorefter kedlen koger vandet til den indstillede temperatur.
For at holde vandet varmt, kan du trykke pa knappen “Hold varm” og
veelge den gnskede temperaturknap(undtagen 100 °C). Funktionen
“Hold varm” holder vandet varmt i 30 minutter.

BEMARK: Sgrg for, at laget er ordentligt lukket. Kedlen sprgijter, hvis
laget efterlades abent.

4. Lgft kedlen af strgmfoden og hzld vandet ud.

BEMARK: Vzr forsigtigt, nar du hlder vandet ud af kedlen, da kogende
vand kan fare til skoldning. Laget ma heller aldrig abnes, nar vandet i
kedlen er varmt.

5. Kedlen kan opbevares pa strgmfoden, nar den ikke er i brug.
BEMARK: Sgrg for, at stramforsyningen er slukket, nar kedlen ikke er i
brug.

1] 14
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Beskyttelse mod terkogning

Skulle du ved et uheld tende kedlen uden vand i den, slukker tgrkogn-
ingsbeskyttelsen automatisk kedlen. Hvis dette sker, skal du lade
kedlen kgle ned, inden du fylder den med vand og tender den igen.

Pasning og rengoring

Afbryd altid apparatet fra stikkontakten og lad det kale helt ned fgr
renggring. Kedlen og ledningen ma aldrig nedszenkes i nogle vasker.
Undga ogsa, at disse dele kommer i kontakt med fugt.

Fjernelse af kalk
Kalk i postevandet kan misfarve kedlen.
Brug et ikke-giftigt flydende renggringsmiddel til, at afkalke kedlen.

Eller:

1. Du kan halde 3 kopper hvid eddike (ca. 50 g) i kedlen og fylde den op
med vand, og lad den sta natten over.

Undga, at koge blandingen.

2. Hezld blandingen ud af kedlen. Eventuelle pletter inde i tuden kan

fjernes med en fugtig klud. Fyld kedlen med rent vand, kog vandet og
hzld det ud. Gentag dette, hvorefter kedlen er klar til brug.

Renggring af ydersiden

Tagr ydersiden af med en blgd og fugtig klud eller renggringsmiddel.
FORSIGTIG: Brug ikke kemiske, stal-, tra- eller slibemidler til, at renggre
kedlen pa ydersiden.

Renggoring af filteret

Filteret skal regelmassigt renggres med en blgd og fugtig klud.
Opbevaring

Nar kedlen ikke er i brug eller opbevares, kan ledningen vikles rundt om
bunden af kedlen.
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SPECIFIKATIONER

Model: POWK5803

Nominel spanding: 220-240V~ 50-60Hz
Nominel effekt: 1850-2200 W

MILJOVENLIG BORTSKAFFELSE

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder,

at det udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke
ma bortskaffes sammen med husholdningsaffald. |
EU-lande findes der separate genbrugsordninger.
Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for
yderligere oplysninger.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER
Vid anvandning av elektriska apparater bér grundldaggande
sakerhetsforeskrifter alltid féljas, bland annat féljande:

1.

2.

Lds alla instruktioner innan du anvander produkten.

Innan du ansluter vattenkokaren till eluttaget maste du
kontrollera att den angivna spanningen pa apparaten
(vattenkokarens undersida och basenhet) motsvarar span-
ningen i bostaden. Om sa inte dr fallet, kontakta din ater-
forsdljare och anvand inte vattenkokaren.

Den medfdljande basenheten kan inte anvandas for annat
an avsedd anvandning.

Anvand inte apparaten tom for att undvika att varmeele-
menten skadas.

. Koppla ur kontakten nar den inte anvands.

Lat inte sladden hanga éver kanten pa bordet eller arbets-
banken eller vidréra heta ytor.

Placera inte pa eller i narheten av en het gas- eller elektrisk
spis eller i en upphettad ugn.

. Om du av misstag later vattenkokaren vara paslagen utan

vatten, stanger torrkokningsskyddet av den automatiskt.
Om detta skulle intraffa, [at vattenkokaren svalna innan du
fyller den med kallt vatten och kokar pa nytt.

. Kontrollera att vattenkokaren anvadnds pa en fast och plan

yta dit barn inte nar. Detta kan forhindra att vattenkokaren
valter och skadar personen eller vattenkokaren.

10.For att skydda mot eld, elektriska stétar och personskada

ska sladden, kontakterna och vattenkokaren inte sankas
ned i vatten eller andra vatskor.

11. Hall alltid ut kokande vatten langsamt och forsiktigt utan

att vanda vattenkokaren for snabbt.
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12. Var forsiktig nar du 6ppnar locket for pafylining nar
vattenkokaren ar varm.

13. Noggrann uppsikt dr nédvandig nar maskinen anvands
av eller i narheten av barn.

14. Ror inte den heta ytan. Anvand handtaget eller knap-
pen.

15. Extrem forsiktighet maste iakttas nar du flyttar en
apparat som innehaller hett vatten

16. Apparaten dr inte en leksak. Lat inte barn leka med
den.

17. Anvdndning av tillbehér som inte rekommenderas av
apparatens tillverkare kan orsaka brand och elektriska
stotar eller personskador.

18. Undvik kontakt med angan fran munstycket nar vat-
tnet kokar eller strax efter att det har stangts av nar
du kokar vatten. Oppna inte locket direkt.

19. Koppla ur eluttaget ndr den inte anvdnds och fére
rengdring. Lat den svalna innan du satter pa eller tar
av delar och innan du rengér apparaten.

20.Se alltid till att locket ar stangt och lyft det inte
medan vattnet kokar. Man kan skalla sig om locket ar
borttaget under bryggningsprogrammen.

21. Om strémsladden dr skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, dess servicerepresentant eller av motsva-
rande kvalificerad person for att undvika fara.

22. Anvand inte apparaten for annat dn den dr avsedd for.

23. Flytta inte enheten medan vattenkokaren ar paslagen.

24.Vattenkokaren kan endast anvdndas med det medfol-
jande stativet.

25. 0m vattenkokaren ar éverfylld, kan kokande vatten
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stanka ut.

26. Anvand inte vattenkokaren utomhus.

27. Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och dldre om
de dvervakas eller far instruktioner om sdker anvdndning av
apparaten och om de forstar riskerna. Rengdring och under-
hall far inte utféras av barn om de inte dr dldre dn 8 ar och
overvakas. Hall apparaten och kabeln utom rackhall fér barn
som dryngre an 8 ar.

28.Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte leker med
apparaten.

29. Apparaten kan anvdndas av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga eller bristande erfarenhet
och kunskap om de 6vervakas eller far instruktioner om
sdker anvandning av apparaten och om de forstar riskerna.

30.Den har apparaten dr avsedd fér anvandning i hushall och
liknande anvandningsomraden, exempelvis:

- personalkék i butiker, pa kontor och andra arbetsplatser

- Mangardsbyggnader

- av kunder pa hotell, motell och andra typer av boendemil-
joer

- platser for uthyrning av rum med frukost (bed and break-
fast).

31.Spara dessa instruktioner.

32.Denna apparat har en jordad kontakt. Kontrollera att vag-
guttaget i ditt hus dr ordentligt jordat.
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PRODUKTOVERSIKT

Filter Lockhandtag

Pip
Ca S
G C==,
Montering
av tefilter Handtag
Karaff
Handtagshallare
Lampskydd Se
Dekoration ‘,
pa underdel C‘
- \v Natkabel
— S
Underdel
Bas
Kontrollpanel

@V/

ARM

@QQO
T~ |

Stromknapp Val av temperatur Hall varmt

35



Fore forsta anvandningen

Nar du anvander vattenkokaren férsta gangen rekommenderas du att
rengdra den genom att koka en full vattenkokare tva ganger och sedan
hdlla bort vattnet.

Anvindning

1. Det rekommenderas att inte fylla vatten mindre an 0,5 liter eller mer
an 1,7 liter. For lite vatten leder till att vattenkokaren stdngs av innan
vattnet kokar.

OBS: Fyll inte vatten dver maxgransen eftersom vattnet kan spilla ut ur

pipen ndr det kokar. Kontrollera att locket sitter ordentligt pa plats innan

du ansluter natsladden till uttaget.

2. Stang locket. Placera vattenkokaren pa basenheten. Se till att vatten-
kokaren ar helt i kontakt med basenheten.

3. Satt i kontakten i ett eluttag. De sex lamporna under "tryckknapparna”
pa basenheten tdnds i 1-2 sekunder och sldcks sedan. Om du bara vill
koka vattnet trycker du pa "@)", lamporna " 100°C " och " @) " tands
och vattenkokaren bdérjar koka vattnet. Du kan nar som helst trycka pa
t.ex."70°C", "80°C", "90°C", "100°C", sa kommer vattenkokaren att
koka vattnet till den angivna temperaturen. Om du vill halla vattnet
varmt kan du trycka pa "Hall varmt" och valja den angivna tempera-
turknappen(exklusive 100 °C). Funktionen "Hall varmt" varar i 30
minuter.

OBS : Sdkerstall att locket dr ordentligt stangt. Vatten kommer att

stanka ut om locket pa vattenkokaren [amnas dppet.

4. Lyft av vattenkokaren fran basenheten och hdll ut vattnet.

OBS: Anvand férsiktigt ndr du haller ut vattnet ut vattenkokaren, efter-
som kokande vatten kan orsaka skallning. Oppna inte heller locket nar
vattnet i vattenkokaren ar hett.

5. Vattenkokaren kan férvaras pa elplattan nar den inte anvdnd.

OBS: Kontrollera att stromfdrsérjningen ar avstdngd nar vattenkokaren
inte anvands.
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TORRKOKNINGSSKYDD

Om du av misstag later vattenkokaren vara paslagen utan vatten, stanger
torrkokningsskyddet av den automatiskt. Om detta skulle intraffa, lat
vattenkokaren svalna innan du fyller den med kallt vatten och kokar pa nytt.

Skotsel och rengoring

Koppla alltid bort apparaten fran eluttaget och lat den svalna helt innan du
rengor den. Nedsdnk aldrig vattenkokaren eller sladden i nagon vdtska och
lat aldrig fukt komma i kontakt med dessa delar.

Ta bort mineraliska avlagringar

Mineralavlagringar i kranvattnet kan leda till att vattenkokarens insida

missfargas. Anvand giftfritt flytande rengéringsmedel for att ta bort denna

ansamling.

Alternativt:

1. Fyll vattenkokaren med 3 koppar (ca 50 g) vit vindger och resten med
vatten och lat det sta dver natten.

Koka inte.

2. Témurlésningen ur vattenkokaren. Alla flackar inuti pipen kan tas bort
genom att gnugga med en fuktig trasa. Fyll vattenkokaren med rent
vatten, lat det koka och hall sedan ut vattnet. Upprepa sa blir vattenk-
annan fdrdig for anvandning.

Rengdring av yttre holje

Torka av det yttre héljet med en fuktig trasa eller ett rengdringsmedel.

FORSIKTIGHET: Anvind inte kemiska, stal-, tri- eller slipmedel for att
rengora vattenkokarens utsida.

Rengdring av filtret

Kom ihag att rengora filtret med en fuktig trasa med jamna mellanrum.
Forvaring

Nar den inte anvands eller forvaras kan natsladden lindas runt i kabelfor-
varingen under vattenkokarens basenhet.
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SPECIFIKATIONER

Modell: POWK5803

Markspdnning: 220-240 V~ 50-60Hz
Mdrkeffekt: 1850-2200 W

MILJOVANLIG KASSERING

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder
att dina elektriska och elektroniska apparater ska kdllsort-
eras ndr de dr forbrukade och att de inte fa slangas i
hushallssoporna. Det finns sdrskilda insamlingssystem for
atervinning inom EU. F&r ytterligare information, kontakta
B i kommun eller din aterforsdljare dar du kopte produkten.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000
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